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FR : Les fixations murales ne sont pas incluses car leur choix dépend du matériau du mur.

UK : Wall fixing devices are not included since their choice depends on the wall material

DE: Wandhalterungen sind nicht enthalten, da ihre Wahl hangt von der Wandmaterial

NL: Muurbevestigingen zijn niet inbegrepen omdat de keuze daarvan afhangt van het soort wand

PT: Os suportes de parede ndo estdo incluidos porque a sua escolha depende do material da parede
ES: Las piezas de fijacidn a la pared no estan incluidas porque su eleccion depende del tipo de material
de la pared.

IT: L'occorrente per fissarlo al muro non & incluso perché questo dipende dal materiale della parete.
RU: HacTeHHble KpenneHus He BXOAAT B KOMMN/EKT MO NPUYMHE TOrO, YTO UX BbIGOP 3aBUCKT OT
marepuana, U3 KOTOporo U3roTOB/IEHA CTEHA.




FR- ROTIN

Le rotin est une matire naturelle, avec la particulari- té de pouvoir étre cintrée et offrant une bonne
résis- tance aux variations d’humidité et de température.

ENTRETIEN :

sNettoyez avec un chiffon humide puls essuyez avec un chiffon propre.

«Pour retirer la poussire, vous pouvez utiliser un aspirateur.

+Ne placez pas votre meuble pras d'une source de chaleur pour dviter les risques de fissures.

«En extérieur, pour éviter les risques de moisissures et de décolora- tion, placez votre meuble

dans un espace protégé des intempéries et sans contact direct avec le sol.

NO - ROTTING

Rotting er et naturlig materiale med en saregen egenskap, den kan beyes, og har god bestandi-ghet mot
fuktighet o temperatursvingning;

VEDLIKEHOLD

*Rengjer med en fuktig klut, og terk deretter med en ren klut.
«For & fjerne stev, kan du bruke en stevsuger.

«For & unngh sprekker, ber ikke meblene pl naren
«For & unngi mugg og misfarging pd utendersmebler, ber de plasseres under tak, og uten
direkte kontakt med bakken.
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UK - RATTAN

Rattan is a natural material with the distinctive feature that it can be bent and is very resistant to
variations in humidity and temperature.

CARE INSTRUCTIONS

«Clean with a damp cloth and then wipe dry with a clean cloth.

«Use a vacuum cleaner to remove dust.

«Don’t put your rattan furniture near a source of heat, otherwise it might split.

«Outside, to avoid the risk of mould and discolouration, place your furniture in a space protec-

ted from the weather and not in direct contact with the ground.
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POTAHI

Potanr — HaTypansHblid rmbkui matepman, ycToRuMBLIA K Nepenagam ™M paTypsl.
yxon

« MpOTMPaTL BA@XHOM M NOTOM CYXOWN TKaHbIO.

« MbiNb MOXHO YARNATL NBINECOCOM,

« He cnegyet crasute mebenb pAAOM € MCTOMHWKAMK Tenna, yTobol nabexarts o6pasoBaHnA TPEWMH.
. I'Ipn HMCNONBL3C BHE N¢ nneceqw W BullijBeTaHuA
crasbTe mebens B MecTa, 3aumiy ie or INPUATHBEX NOFOAHLIX yCnoswia, Gea
HenocpefcTBeHHOO KOHTAKTa ¢ NOYBOM.
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ES- RATAN
El ratén es un material natural, que tiene la part dad de poder cimb y ofrece buena
ia a las var det lad y de temperat

MANTENIMIENTO:

sLimpia con un pafio himedo y luego seca con un pafio limpio.

«Para quitar el polvo, puedes utilizar una aspiradora.

+No coloques el mueble cerca de una fuente de calor para evitar el riesgo de grietas.
«En exteriores, para evitar riesgos de hecimi y decoloracién, coloca el
lugar resguardado de la que no esté en contacto directo con el suelo,

ble en un

IT - RATTAN

Il rattan & un materiale naturale, che ha la particolarita di poter essere incurvato e che offre una buona
resistenza alle variazioni di umidita e di temperatura.

tempo

MANUTENZIONE

sPulire con un panno umide quindi asciugare con un panno asciutto.

«Per ri e la polvere, & possibile utilizzare un aspirapolvere.

+Non collocare il mobile vicino ad una fonte di calore per evitare rischi di fenditure.

«All'esterno, per evitare rischi di muffa e di decolorazione, collocare il mobile in uno spazio al

riparo dalle intemperie e senza contatto diretto con il pavimento.

DE - RATTAN
Rattan ist ein natirliches Material mit der Eigenschaft, dass es gewsIbt werden kann und
resistent gegeniber Feuchtigkeits- und Temperaturschwankungen ist.

PFLEGE

*Mit einem feuchten Tuch reinigen, dann mit einem sauberen Tuch abwischen.

«Um den Staub zu entfernen, ké Sie einen Staubsauger benutzen.

«Platzieren Sie Ihre Mabel nicht in die Nahe einer Wirmequelle, um die Gefahr von Rissen zu

vermeiden.

Zur Vermeidung von Schimmel und Verfirbung bei Mibeln, die im AuBenbereich stehen,

platzieren Sie diese an eine Stelle, wo sie vor dem Wetter geschiitzt sind nicht direkten Kontakt mit dem
Boden haben.

PT - ROTIM

O rotim é um material natural, cuja particularidade consiste em poder ser dobrado e que pro-porciona
uma boa resisténcia &s variagBes da humidade e da temperatura.

LIMPEZA

sLimpe com um pano himido, e enxugue com um pano limpo.

+Pode utilizar um aspirador para retirar o pd.

+Nio coloque o seu mével junto de uma fonte de calor para evitar rachaduras.

+No exterior, cologue o seu mdvel num espago protegido das intempéries e sem contacto

direto com o chio, de forma a evitar qualquer risco de mofo e de descoloragio.
|

NL- ROTAN

Rotan is een natuurlijk materiaal met de eigenschap dat het verbogen kan worden en het is zeer
goed bestand tegen vocht- en temperatuursverschillen.

ONDERHOUD

«Maak schoon met een vochtige doek en neem daarna af met een schone doek.

«U kunt de stofzuiger gebruiken om stof te verwijderen.

sPlaats uw meubel niet dichtbi] een warmtabron om scheuringen te voorkomen.

«Buiten plaatst u uw meubel beschut tegen slecht weer en niet direct op tuinaarde, om schim-
mel en verkleuring te voorkomen.

SE - ROTTING

Rotting dr ett naturligt material med den speciella egenskapen att kunna flitas och har hig tilighet
mot fukt och temperaturvariationer.

UNDERHALL

*Rengdr med en fuktig trasa och torka sedan av med en ren trasa.

+Du kan anvanda en dammsugare fér att ta bort damm.

«Placera inte mobeln for ndra en varmekilla for att undvika sprickor.

«Fér att undvika migel och blekning av firger pa dina utomhusmébler bér du placera dem pa

en plats som &r skyddad fran viider och vind och utan direkt solljus.




